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Minhacomunicacdo de hoje vai focdizar aatuacéo editorial dal uso-Brazilian Review, pioneira
revista académica norte-americana que ha quase 40 anos se ocupa do estudo e divulgacéo da literatura,
histéria e cultura do mundo de fala portuguesa, com especia atencdo ao Brasil. Comego com uma
eXposi ¢80 obj etiva de dados elogo depois passo atecer dgumas consideraciesdeordem maisgerd. Néo

tenho aqui objetivos teorizantes mas Ssim apresentar, como fui convidado a fazer, um case study deum

periodico internaciond.

A reviga € uma publicacdo da Editora da Universdade do Estado de Wisconsin (Univ of
Wisconsin Press) e tem por base o Ingtituto de Ciéncias e Letras (College of Letters and Science), mais
especificamente o Department of Spanish and Portuguese, pois foi fundada por um professor desse
departamento, o Prof. Lloyd Kasten, fildlogo, professor titular de espanhol e entusiastado portugués (tendo
inclusive conhecido Fernando Pessoa na sua juventude). Kasten, ja faecido, foi um dos pioneiros do
endno da nossa lingua e literatura nas universdades dos EUA; a Univ de Wisconsin eaUniv do Texas
foram asduas primeiras univers dades americanasaincluir portugués--linguaeliteratura--no seu curriculo,
isso nadécadade 40. Nosfinsdadécadade 50 e comecos da década de 60, quando, no auge daguerra
fria, verbas vultuosas foram destinadas ao estudo da América Latina (em consequéncia da Revolucéo
Cuband) através do Nationd Defense Education Act, os dois primeiros centros luso-brasileiros foram

fundados, um em Wisconsin e o outro na New York University. E também dessa época a criagio dos



primeiros Aarea centers) dedicados ao estudo da América Laina nas universidades americanas (0s
chamados Latin American Studies Programs).

Quando o Prof. Kasten se aposentou no inicio dadécada de setenta, aeditoriadarevistapassou a
ser dupla, com um editor (Mary Lou Daniel) sendo responsavel pelas Ciéncias Humanas e outro (o
conhecido brazilianista Thomas Skidmore) pelas Ciéncias Sociais. Quando Skidmore saiu de Wisconsin
paraaUniv. de Brown em 1989, o Prof. Robert Levine (da Univ de Miami) assumiu seu lugar, e quando
Mary Lou Daniel se gposentou em 1998, suafuncéofoi divididaentre Brasil (eu) e Portugal (minhacolega
de departamento, Ellen Sapega).

A revigta é publicada duas vezes por ano mas ocasiond mente temos um terceiro nimero, como
serd o caso em 2003, jaque vamos publicar os Anaisdeum Smpdsiointernaciond quearevistapromoveu
em Madison no més passado, em comemoracao aos seus 40 anos de existéncia. Essesnimeros ocasionais
(Supplementd Issues) ndo devem ser confundidos com o que chamamos de Specid Issues, que sfo
nimeros regul ares darevistamas que em vez de conterem artigos sobre umavariedade de assuntostém um
temaespecifico. Cada Specid |ssuetem um Guest Editor ou Editor Convidado, dependendo do campo ou
da area de pesquisa. Um exemplo recente foi 0 niimero especia dedicado aos 500 anosde Brasil, soba
editoria da Prof. Susan Quinlan, da Univ da Georgia. Outros exemplos. 0 nimero editado pela Prof.
Sueann Caulfidd, da Univ do Michigan, sobre a mulher nas ciéncias sociai's, ou entao 0 nimero especid
sobre politica e historiografia, editado pelo Prof. Steven Topik, da Univ da Cdifornia

Entre osexemplares de ass nantes, 85% das ass naturas s2o deinstituicdes (como bibliotecas, etc)
e15% deindividuos. O restante dosexemplares é vendido avulsamente ou distribuido gratuitamente entre

autores e contribuintes ou usados em campanhas de divulgacdo. Nos Ultimos nimeros da Revida, a



tiragem e 0 nimero de assinaturas vém se mantendo constantes, depois de uma certa queda no inicio dos
anosnoventa. O smplesfato determos conseguido parar aqueda sem aumentar dramaticamente o preco
das assinaturas € uma vitéria para nés, pois 0 ato custo de producdo de periddicos culturais,
concomitantemente com cortes orcamentérios e forte concorréncia, ocasionaram o desaparecimento, nos
Gltimos anos, de dezenas de revistas académicas norte-americanas e 0 cancelamento de assinaturas por
parte de bibliotecas universitarias nos Estados Unidos.

A imprensa universitaria da Univ de Wisc esta tomando atuamente uma série de medidas para
aumentar acirculacéo danossa Revistaassm como de outros periddicos por eapublicados. Por exemplo,
esta em discussdo entre aUniv of Wisc Presse a BRASA (Brazilian Studies Association) uma proposta
que, se aprovada pelas duas organizages, irdaumentar em muito acirculacdo darevista, apropostasendo
adigtribuicdo darevistaentre os sicios daBRASA, i.e. aassnaturadal BR edtariaincluidanaanuidade
da BRASA. O convénio seria de interesse a revista pois ndo somente aumentaria sua circulagdo mas
gudaria a divulgé-la com mais eficécia entre 0os meios académicos brasileiros, ja que quase metade dos
socios daBRASA estéo atud mente radicados no Brasil. E por outro lado, seriado interesse daBRASA
porgue cobririaumagrande lacuna da A ssociacdo, que € ndo ter umarevistaprépria. Quero ressdtar que

esta proposta ainda ndo foi formamente aprovada, embora hgja fortes indicagtes de que o sera

No dizer de Gilles Deleuze, Aos mediadores sfo fundamentais. A criacdo tem tudo aver com os
mediadores. Sem eles, nadaacontece (285). Como toda publicacdo académica, aL BR é conscientedo

seu carater mediador e seus editores compartem das caracteristicas mediadoras apontadas por Robert



Hellman em sau artigo, AV arieties of Book Mediation, @ publicado inicidmente naMissouri Reviewem
1983:
All mediators between [critics| and their potentia publics share a sense of a rdationship with the
book-writer, and an uncertain medley of wesaknesses and strengths, of ego-fattening display and
ascetic submission to an impersond task.
Na sua funcdo de divulgadora de umaliteratura e pesguisa escritas numalinguae geradas por umacultura
diversas das do pais onde € publicada, uma revista como a nossa tem, sob muitos pontos de vista, um
cardter que pode ser chamado de militante ou ativista. Para ressdtar dgumas dessas semelhangas,
reproduzo aseguir um comentério da Professora Patrice McDermott, daUniv. de Maryland, incluido num
artigo de 1994 em que ela examina os riscos e responsabilidades dos peri 6dicos académicos feministas.
Nas paavras de McDermott,
Editors hdp define feminist discourse by determining which topics are worth pursuing, by setting
standards for publication, raisng questions, salecting reviewers, and soliciting debate. And the
debatesfeatured in the pages of their journdsare not idle abstractions but powerful constructs that
shape and define the discipliness parameters and practices. Over the yearsthejourna s have served
asapublicforumfor the most pressing controversesinthefield. . . . In each of these controversies,
editors responded as participants, arbiters, observers, and archivists--helping shape the debates
that shape the field. (375-76)

Paratd fim, para Ashape the debates that shape the fidld,i os editores ndo podem prescindir dos outros



atores, ito é, os criticos e resenhistas autores dos manuscritos publicados nas revistas académicas.
Quanto aeses, Hallman ressdta que seu pape engloba ao mesmo tempo as fungdes de informante e de guia
Theinformant, whether he ddivers information about recondite matters for a select audience, or,
serving a large audience, delivers a kind of goods that the sdlect audience may consider quite
unworthy of the spacethat it takes up. Theroleincludes, too, thework of the guide, dthough either
labor may overwhelm the other.
O papel de guiaédefundamentd importanciaparaumarevistacomo anossa, que tem entre suas diretrizes
adivulgacéo internaciond. Mas aqui entra mais claramente em jogo aguele fator subjacente a atividade
editorid como um todo, i.e. 0 publico leitor. AGuidancei para citar Hellman mais umavez,
isamed not at the world in genera but at a pecific kind of troupe: the guide is leading Ph.D.sin
this or that area, or intellectuds (with or without degrees), or avant-garde thinkers, or intelligent
general readers, or genera readers, or possible readers. . . . [But] Whatever the troupe, no guide
wants to get too far ahead. (265)
Referindo-se, por fim, a0 publico leitor, Hellman menciona trés aitudes bésicas que todos os tipos de
mediacdo editoria académicateriam em comum:
aneed not to fal short of it, afeding that it worrt do to get too far ahead of it, and a subsurface
wish to seem a once with the audience but dso to intimidate it occasondly by as-it-were

accidentd dipsinto unclaimed superiority. (264)

Ent&o, como toda publicacéo académica, a LBR parte de certas premissas. de que seu trabaho

mediador é necessirio e importante; de que o publico leitor tem interesse nos campos de estudo nela



privilegiados, e de que assm esta contribuindo para a construcdo de um canone, paraa disseminacéo de
certosnomes etextos, e paraanegociacéo elegitimacdo de um certo conhecimento culturd. Alémdisso, 0
fato de ser umapublicacdo internaciona acresce e ressdta certas variantes ao seu caréter mediador, ao seu
carater recontextuaizador de textos literarios entre um outro publico leitor. Entre essas variantes, temos,
antes de mais nada, o fator lingua: emboraa Revista partado principio de que seu publicoleitor €bilingue
(pelo menos em termos de leitura), a escolha (pelo autor do artigo ou pelos editores) do veiculo de
expressao vai refletir uma certa preocupacdo com um determinado segmento do publico (targeted
readership), e em Ultimaandiseirainfluir narecepcdo do referido artigo. Um exemplo relevante parands
Seria um manuscrito escrito em inglés por dguém cuja lingua-méae néo é o inglés. A presencade erros,
quando ocorrem, pode por si SO predispor um leitor (avaliador) argetar aceitacdo de tal manuscrito.
Na moldagem do corpo de leitores de umarevista estéo em jogo alguns outros fatores, ainda no
que diz respeito a questéo linguistica, que devem ser levados em conta, sem perder de vista a visada
penetracdo do artigo. Um exemplo desses outros fatores € 0 estilo usado pel o autor, que sefor retérico ou
rebarbativo demais, pode facilmenteirritar um parecerista. No caso dos manuscritosescritoseminglés, ha
ainda a questdo da obediéncia aos padrdes estipulados no famoso ou infame ML A Style Manual.
Saindo agora do campo linguigtico, outro dos fatores € adeterminacéo darelativaimportanciade
suj eitos, assuntos ou questdes no contexto damediacéo cultura. Maisumavez entraem campoafigura
do editor como mediador. Na busca do meio-termo entre a divulgacéo de questdes que seriam de mais
interesse em um pais ou outro, aintervencdo editorid € essencial. Exemplos desse fator variam desde o
mais smples, como a incluséo de preambulos e esclarecimentos com informacdo bésica sobre certos

autores--dispensaveis no BR mas no mais das vezes, necessarios nos EUA ou em dgum outro pais--,



passando pela ocasiona inclusdo de uma nota de roda- pé que seria de pouco relevo no BR, e chegando
até decisbes relativas a questdes mais complexas, que incluem por exemplo, a posicao do editor como
agente da cultura de elite, dguém que no desempenho desse papel, decida publicar algo sobre cultura
popular, um artigo, digamos, sobre telenovelas, ou sobre a literaturade corddl ou umaentrevistacomum
cantador de feira ou poeta popular. Nessa mediaco de diferenca cultural, arevista fica sendo um texto
intercultural mas sempre permanece aquele gosto amargo da gpropriacdo de um artefato do povo em

proveito de interesses outros.

Depois, sem impor nenhuma ordem de importancia a esses fatores que venho abordando, vem a
questdo autorial: 0 smples reconhecimento de nomes de autores, ou ndo, por parte do publico |eitor, da
ou retira um certo lustre a uma revistainternaciona. Um autor ou critico pode ser conhecido entre seus
colegas num pais mas ndo num outro. Um exemplo reevante no nosso caso é o dos brazilianistas
radicados nos Estados Unidos, cujos nomes séo facilmente reconhecive's entre o relaivamente pequeno
numero de brazilianistas nos EUA mas nem todos sendo reconhecidos no Brasil. A reciprocatambém é
verdadeira, com a guns autores cujos nomes dispensam apresentacao no Brasi| necessitando adquirir maior

vishilidade e seu trabaho maior divulgacdo entre a comunidade leitorada L BR.

Ao examinar os critérios de publicacéo (publication criteria) € mister ter em mente que aedicéo de
periddicos académicos define fronteiras profissonals, coloca ou facilita a colocacdo de questdes
definidoras, e determinaquem € que € competente parafazer taisjulgamentos. Os prépriosdebatesaesse

respeito so conduzidos dentro damesma area por €l es examinada, ou sgja, mediante textos académicos



(written scholarship). E as eventuais respostas ou concluses do debate somente podem ser visuaizadas
através de umalente cujo foco €, por assm dizer, o proprio estado das coisas (state of affairs) no campo
da publicacdo académica. A compreensdo da publicacéo de periddicos académicos como profissdo ou
mesmo disci plinaexpde umacertaideol ogiacompartilhada por todos aguel es que se sentem motivados ou
autorizados aatuar dentro dessas metodol ogias ou concepgdes de valor especificasao campo. Resultaque
€ssas revistas em maior oumenor grau acabam participando de procedimentos ingtitucionais nos quais o
conhecimento étransformado em bem de consumo e, por assm dizer, negociado dentro doslimitesdeum
mercado controlado por uma hierarquia de produtividade--estou me referindo a necessidade de publicar
parapoder receber garantiade vinculo (tenure) ou promogdes de Assitant Professor a Associate Professor,
ede Associate Professor aFull Professor. E um componente primordial do nosso sislemauniversitério nos
EUA, a0 qua todos nés temos que nos submeter, se € que queremos continuar a fazer parte dele.

Despontaentdo a pergunta, Como é que um editor de um periddico poderiaevitar cair nesse redemoinho,
nessa roda-viva, nesse produto colatera do infameApublish or perishi? A verdade é que apresséo sobre
nos, os editores, é grande e tanto os partici pes como as vitimas do processo esperam anossa col aboracao,
parando dizer anossaconivéncia. A intensidade do processo éta quetem provocado amarginaizacdo ou
desva orizacéo de toda uma classe de colegas, aqueles cuja vocacdo € a de ensinar, agueles cujo talento
reside nasalade aulaendo napesquisaacadémica. Esse binarismo, essadicotomiafasaentre pesquisae
ensino revela a vantagem econdmica coletada pelas casas editoras e imprensas universitérias (tenho em
mente o0 caso dos EUA) mas deixa os editores das revistas académicas naincOmoda situacao de joguetes
a0 sabor dessa conjuntura. Se houver escape a esse estado de coisas serd através de dternativas ao

modelo atua de publicacdo- para-promogdo, mas no meu entender 0 Nosso pape como editores desses



periddicos é limitado. Reforma nesse campo, se vier, terd que partir dos centros de poder, daqueles que
estabelecem as normas para promocdo universitaria. Nos fazemos parte desse mesmo circulo mas no
nosso papel de professores-doutores e ndo naguele de editores de periddicos. Seraai nessanessa &rea
que deverdo tomar lugar os tdo propalados Adidogos), que no mais da vezes ndo passam de jargao
esvaziado de qualquer sentido.

De um ponto de vigta brasileiro, aL BR, como um periddico estrangeiro, desempenha um pape
digtinto daguele das revistas nacionais, ao privilegiar determinados assuntos e sujeitos, ao reafirmar ou
guestionar posigdes candnicas, ou ao relevar artigos, pareceres e resenhas, ilustrando assm sua peculiar
qudidade de agente de mediacdo e intervencao.

No desempenho desse papel distinto, aL BR dedicaespecia atencdo ao processo de selecéo para
possivel aceitacdo de manuscritos que nos so enviados. Cada manuscrito recebido no Editoria Office é
lido pelo editor pertinente, o qual ou aqua escolhe dois Areviewerd), criticos e professores universitarios
com solido conhecimento do assunto do artigo em questdo. Esses Areviewers) permanecem anbnimos
através do processo, exceto para o editor e 0 seu assistente de redacdo. Em termos aproximados, de
acordo com os Ultimos dados que tenho em méos, dos manuscritos que chegam anossaredacao, 20% sf0
regjeitados; 70% nds pedimos aos autores que facam as mudancas (que as vezes S0 extensas e radicais)
exigidas pelos Areviewers) e depois mandem as verses revigtas, e 10% sf0 aceitos sem nenhuma ou
somente com poucas mudangas. Dos manuscritos re-escritos que séo mandados de volta, 85% sdo
eventua mente aceitos, embora ndo sga nada raro que um manuscrito sgja mandado de volta duas, trés
vezesaté que nds cheguemos aaceita 10; 15% deles, infelizmente, o rgjeitados. Entre os manuscritosque

recebemos na area de literatura, 0 nimero de artigos vindos do Brasil vem aumentando, 0 mesmo se



podendo dizer quanto as resenhas. 150 vem acontecendo por uma combinacdo de fatores, entre eles o
fato de que arevistaesté aos poucosficando mais conhecidaaqui no Brasil, etambém, como vaidosamente
gosto de pensar, tem a ver com minha aividade militante de solicitar envio de artigos e de resenhas por
colegasbrasileiros. Com esse aumento em nimeros absolutos, segue- se queinevitavel mente o nimero de
rej el ¢Oes também aumentoul.

Cabe, aedtasdturas, falar um pouco sobre aquestéo dos standards para publicacdo nosEUA. A
articuacdo de critérios--académicos ou politicos--usados no processo de selecéo de manuscritos a ser
publicadosinclui, antes de mais nada, outra selecéo: aescolha, por parte dos editores, daquel es que serdo
os pareceristas. O termo inglés, peer reviewer, refere-se explicitamente a necessidade de que esses
avaliadores sgjam Acolegas a0 mesmo niveld de conhecimento ou de igua destaque na profissio. E i,
nesse passo inicial, nessaprimeiradecisio editoria, que naverdade seiniciaainfluéncianormeativade uma
revista académica. Felizmente, 0 pool de pareceristas a nossa disposicéo vem crescendo em ambos 0s
paises.

E impossivel negar aexisténciade diferencas de expectativas entre académicos norte-anericanose
brasileiros, ou melhor dizendo, académicos educados em ingtituigoes norte-americanas versus brasileras.
Naminhaopinio, ta divergéncia pode ser facilmente atenuada, se ndo totalmente evitada, seo editor da
revista, namedidado possivel, enviar o ms para pelo menos um pareceristano Brasil. Quero deixar bem
claro que agrande maioria dos pareceri Stas americanos aguem enviamos 0S Mmanuscritos sdo amplamente
proficientes em cultura (indusive cultura universitéria) brasileira, tendo bastante experiéncia arespeito do
estilo de composi ¢ao académcia e notacdo bibliogréfica costumeiros no Brasil. De modo que é possive

afirmar, com peguena margem de erro, que, dado o nivel darevista, os padroes da L BR sao atos mas



creio quefelizmente jaultrapassamos aguelafase em que um paper nao eraaceito por ndoAsoar@ comoum
paper americano, somente que escrito em portugues.

A guestéo da orientacao critica darevistatambém cabe aqui nesta rdpida andlise do processo de
selecéo de manuscritos a ser aceitos. Ao examinar este ponto devemos levar em conta a misséo de
divulgacdo aqueal BR tem se proposto desde seusprimérdios. Portanto, ndo € muito dificil de entender
anossa pos ¢ao extremamenteflexivel em termos de orientacao critica, ideol ogiae metodologiados autores
guenosenviam seusartigos. Assm, paradar exemplos somente dos Ultimaos anos, publicamos desde uma
entrevistas com corddistas até umainterpretaco radica de Gerald Thomas, passando pelas|eituras mais
convencionais, que formam o grosso dos nossos volumes.

A questdo daintervencéo editoria engloba também as prerrogativas do editor de convidar Abig
names) para publicar -- desviando-se (overriding/bypassing) assm do processo normal de submission
acima descrito; ou entéo, aprerrogativadeingstir em temas rel ativos a grupos menos privilegiados (como
osvariosrecentes artigos sobre 0 ser mulher enegrano BR, sgjam estes artigos maistedricos-- ¢f. Burdick
in 39.1--ou gplicados mais diretamente aumafigura--como osartigos de Débora Ferreiraem 39.1 eosde
Robert Levine e Jose Carlos Sebe em nimeros anteriores, sobre CarolinaMariade Jesus, ou entao sobre
sexualidades transgressivas, como os recentes artigos de Josiah Blackmore e de Luiz Mott, entitulados,
respectivamente, AThe Apparent and Transgressive Beauty of aMedieva Cross-Texted Donzelail eAMeu
menino lindo: Cartas de amor de um frade sodomita, Lishoa, 1690"). Ou, continuando, a prerrogativa
editorid de ingstir em focdizar formas menos focaizadas, como o teatro (cf. o artigo de Jinia Alves e
Marcia Noe sobre 0 mineiro Grupo Gapao em 39.1, ou os artigos sobre Qorpo Santo que temos

publicado através dos anos, inclusive os recentes de Leda Maria Martins e Armando Baggi), ou até em



focdlizar literaturasinteiras, como 0 Nosso interesse em literatura africanalusdfona, um interesse que, urge
enfatizar, vem de longa data gracas a influéncia sobre a L BR através dos anos do Prof., agora emérito,
Geradd Moser, daUniv da Pennsylvania, sobre 0 assunto (um exemplo recente € o de Philip Rothwell em
39.2 sobre o romance M ayombe, de Pepetela).

Também cabe apontar aqui nestas consi deragfes sobre intervencéo editoria que o olho do editor
deve ser capaz de captar prontamente um artigo que sgjando somente merecedor de ser publicado por seu
mérito intrinseco mas também por gpresentar um certoAago mais), como por exemplo, o recente artigo de
Sérgio Luiz Prado Belé intitulado Aodeandrade@pindorama.org.br, ou email paraOswaldi. Findmente,
também toca aos editores discernir aimportancia de acontecimentos de grande impacto nanossaera. Ao
folhear arevista, veréo que o Ultimo nimero da L BR [39.1] abre com umahomenagem. O Prof. David
Jackson, daUniv de Y de (que é desde longa data um valioso e muito atuante colaborador darevista), nos
contactou com um pedido, prontamente aprovado por nés, para publicarmos uma homenagem a sua ex-
aluna de graduacdo, Stacey Sanders, falecida aos 25 anosdeidade, no World Trade Center nodiall de
setembro de 2001. O texto do Prof. Jackson € seguido do excelente paper--de nivel de graduacdo, é
importante frisar-- que elatinhaescrito, pouco tempo antes, sobreO ano damortedeRicardo Reis, de

Saramago.

Agorauma paavrinhaarespeito das resenhas. Embora encaixadas perto do find darevista, logo
antes dos inevitaveis antincios de publicidade (sobre livros recém lancados que sgam de interesse para o
mundo de fda portuguesa), notas de pesquisa e, ocasondmente, obituarios, as resenhas sdo de

fundamentd importanciaparanos. Asresenhas sdo de iniciativa dos editores, isto €, so solicitadas, em



outras palavras, nés convidamos adguém da nossa escolha (geramente um especidista o assunto,
preferentemente alguém que ja publicou um livro ou artigo se ndo sobre 0 assunto, ao menos relacionado
com o tépico), paraescrever aresenhade um determinado livro (e o resenhista, como de praxe, ficacomo
exemplar dolivro). Estaétavez a &eadarevistaem gue meu divismo ficamais evidente, com um nimero
crescente de resenhas sendo escritas no Brasil. Essasresenhas s20 tanto delivros brasileiros, portugueses
e norte-americanos, como, menos frequentemente, livros publicados em outrospaises. A LBR dedica20
a 25% do seu espaco as resenhas, como que para ressdtar aimportancia dessa misséo cumprida pela
revista, missdo de facilitar, expandir e divulgar a livre troca de idéas e de opinides. Mais uma vez a
questdo de padrdes, atitudes e expectativas entraem jogo. A esserespeito, volto acitar Robert Heillman,
nas suas cons deracies mai's especificas sobre as resenhas.
To say that the>exchange of opinions: about current books does not regularly produce judgments
vaidated by time, the one irrefutable critic, is not to disparage the exchange, which has various
functions. Nor doesit digparage the voices of opinion to notethat they servedifferent attitudeswith
different expectations, or to observe that in their notably different roles they are dike, however
diversdy, in having a sense of audience and function and rdlaion to the authors who are their

subjects. (268)

Na era da comunicacéo eletronica, os contactos internacionais entre académicos tém aumentado
exponencia mente. Umadas consequéncias desse contacto mais estreito € aparticipacdo cadavez maior de
scholars brasileiros em associagdes e congressos internacionals, como a LASA, a BRASA, a Assoc

Internaciond de Lustanistas, €ic, e é claro, ainiciativa da propria ABRALIC de internaciondizar seus



congressos cada vez mais. Outro exemplo relevante para nés é que pela primeiravez em sua histériaa
AATSP estararedizando seu congresso anua em um pais defaaportuguesa, etambém pelaprimeravez,
o referido congresso ocorrerd na América do Sul, devendo seiniciar dentro de poucos dias no Rio de
Janeiro.

Dentro desse panoramainternaciond, aL BR, nos seus melhores momentos, € como asrevistas
analisadas por Patrice McDermott, Aboth a careful gatekeeper and a relentless gatecrasher(l (381). No
desempenho do seu papd, umarevistacomo ela deve manter o equilibrio entre osfatores acimareferidos.
Pois, como diz Deleuzeem L:=autr ejour nal nimero 8, publicado em 1985, e naversio inglesa, publicada
em 1992, que cito a guisa de conclusdo,

Itisdl aseries if you dorrt belong to aseries, even acompletely imaginary one, youre lost. | need

my mediators to express mysdf, and they=d never express themsaves without me: one is dways

working in agroup, even when it doesr¥t appear to be the case. (285)



